


NÁRODNÁ RADA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

IX. volebné obdobie


Návrh

Zákon

z ....2024,

[bookmark: _Hlk521782063][bookmark: _Hlk178326050]ktorým sa dopĺňa zákon č. 85/2005 Z. z. o politických stranách a politických hnutiach v znení neskorších predpisov

 	Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zákone:  
 
Čl. I
Zákon č. 85/2005 Z. z. o politických stranách a politických hnutiach v znení zákona č. 445/2008 Z. z., zákona č. 568/2008 Z. z., zákona č. 266/2010 Z. z., zákona č. 181/2014 Z. z., zákona č. 54/2015 Z. z., zákona č. 131/2015 Z. z., zákona č. 272/2015 Z. z., zákona č. 375/2015 Z. z., zákona č. 91/2016 Z. z., zákona č. 125/2016 Z. z., zákona č. 344/2018 Z. z., zákona č. 208/2019 Z. z., zákona č. 395/2019 Z. z., zákona č. 73/2020 Z. z., zákona č. 314/2020 Z. z. a nálezu Ústavného súdu Slovenskej republiky č. 271/2023 Z. z.  sa dopĺňa takto:
1. Za § 29 sa vkladá § 29a, ktorý vrátane nadpisu znie:
„§ 29a
Solidárny odvod z príspevkov
(1) Subjektom podliehajúcim solidárnemu odvodu z príspevkov zo štátneho rozpočtu podľa § 25 ods. 1 (ďalej len „odvod“) je strana, ktorej v príslušnom kalendárnom roku vznikol nárok na príspevok za hlasy, príspevok na činnosť alebo príspevok na mandát.
(2) Správu odvodu vykonáva správca odvodu, ktorým je ministerstvo financií.
(3) Základom odvodu je suma príspevkov zo štátneho rozpočtu vyplatených za príslušný kalendárny rok.
(4) Sadzba odvodu je:
a) 10 % z tej časti základu odvodu, ktorá presiahne sumu 1 000 000 eur a nepresiahne sumu 2 000 000 eur,
b) 50 % z tej časti základu odvodu, ktorá presiahne sumu 2 000 000 eur.
(5) Odvod sa vypočíta ako súčin základu odvodu a sadzby odvodu.
(6) Ministerstvo financií oznámi subjektu podliehajúcemu odvodu výšku odvodu a údaje potrebné na zaplatenie odvodu najneskôr do 28. februára kalendárneho roku, ktorý nasleduje po kalendárnom roku, v ktorom vznikla povinnosť platiť odvod. Subjekt podliehajúci odvodu je povinný zaplatiť odvod do 15 dní odo dňa doručenia oznámenia podľa prvej vety.
(7) Ak subjekt podliehajúci odvodu neuhradil odvod v lehote alebo vo výške určenej v oznámení podľa odseku 6, ministerstvo financií vyrubí subjektu podliehajúcemu odvodu úrok z omeškania, pričom sa primerane postupuje podľa osobitného predpisu26a) ako pri vyrubení úroku z omeškania z dlžnej sumy dane.
(8) Uhradené odvody sú príjmom štátneho rozpočtu.“.
Poznámka pod čiarou k odkazu 26a znie:
„26a) § 156 zákona č. 563/2009 Z. z. v znení neskorších predpisov.“.

2. V § 30 sa odsek 2 dopĺňa písmenom r), ktoré znie:
„r) sumu zaplateného odvodu.“.

3. Za § 34h sa vkladá § 34i, ktorý vrátane nadpisu znie:
„§ 34i
Prechodné ustanovenia k úprave účinnej od 31. decembra 2024
[bookmark: _GoBack]Povinnosť uhradiť odvod podľa § 29a sa uplatní prvýkrát za kalendárny rok 2024 a poslednýkrát za kalendárny rok, v ktorom sa budú konať najbližšie voľby do Národnej rady Slovenskej republiky, pričom základom odvodu sú len tie príspevky, na ktoré vznikol nárok na základe výsledkov volieb do Národnej rady Slovenskej republiky, ktoré sa konali v roku 2023.".

Čl. II
Tento zákon nadobúda účinnosť 31. decembra 2024.
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